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ESTOS pues son los mandamientos, estatutos, y derechos que Jehova vuestro Dios mandd que os ensefiase, para
que los pongais por obra en la tierra & la cual pasais vosotros para poseerla:
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Para que temas a Jehova tu Dios, guardando todos sus estatutos y sus mandamientos que yo te mando, tu, y tu
hijo, y el hijo de tu hijo, todos los dias de tu vida, y que tus dias sean prolongados.
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[parasha] y-miel leche
H1706 H2461

Oye pues, oh Israel, y cuida de ponerlos por obra, para que te vaya bien, y seais multiplicados, como te ha dicho
Jehova el Dios de tus padres, en la tierra que destila leche y miel.
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Oye, Israel: Jehova nuestro Dios, Jehova uno es:
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Y amaras a Jehova tu Dios de todo tu corazén, y de toda tu alma, y con todo tu poder.
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Y estas palabras que yo te mando hoy, estaran sobre tu corazon:
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Y las repetiras a tus hijos, y hablaras de ellas estando en tu casa, y andando por el camino, y al acostarte, y

cuando te levantes:
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Y has de atarlas por sefial en tu mano, y estaran por frontales entre tus ojos:
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Y las escribiras en los postes de tu casa, y en tus portadas.
THaNS imia e 2\ o e S e I A =N D i)
a-tus-padres  jurd que la-tierra a tu-Dios Yahweh te-haga-entrar cuando y-sera
H0001 H7650 H0776 HO0413  HO0430 H3068 H0935 H1961
N oWy omay b oo T onmp 3P ppwt oopasd
no que y-buenas grandes ciudades a-ti para-dar y-a-Jacob a-Isaac a-Abraham
H3808 H5414 H3290 H3327 H0085
Supe
edificaste
H1129

H1870

por-el-camino

10

Y sera, cuando Jehova tu Dios te hubiere introducido en la tierra que juro a tus padres Abraham, Isaac, y Jacob,

que te daria; en ciudades grandes y buenas que tu no edificaste,
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Y casas llenas de todo bien, que tl no henchiste, y cisternas cavadas, que tu no cavaste, vifias y olivares que no

plantaste: luego que comieres y te hartares,
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Guardate que no te olvides de Jehova, que te saco de tierra de Egipto, de casa de siervos.
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A Jehova tu Dios temeras, y a él serviras, y por su nombre juraras.
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No andaréis en pos de dioses ajenos, de los dioses de los pueblos que estan en vuestros contornos:

T AC TRIPR TN T N O D
ira-de se-encienda no-sea-que en-tu-medio tu-Dios Yahweh celoso Dios porque
HO0639  H2734 H6435 H7130 H0430 H3068 H7067 H0410
S TRINT . Sen TTRYT T2 THON T
[selah] la-tierra faz-de de-sobre y-te-destruya contra-ti tu-Dios Yahweh
HO0127 H6440 H8045 Ho0430 H3068

12

13

14

15

Porque el Dios celoso, Jehova tu Dios, en medio de ti esta; porque no se inflame el furor de Jehova tu Dios contra

ti, y te destruya de sobre la haz de la tierra.
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No tentaréis & Jehova vuestro Dios, como lo tentasteis en Massa.

anty ooy Mmoo nisn T pmen iy
y-sus-testimonios vuestro-Dios Yahweh mandamientos-de [objeto] guardaréis guardar
HO0430 H3068 H4687 Ho0853 H8104 H8104
R WY TR
te-mandé que y-sus-estatutos
H6680 H2706

16

17

Guardad cuidadosamente los mandamientos de Jehova vuestro Dios, y sus testimonios, y sus estatutos, que te

ha mandado.
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y-entres a-ti te-vaya-bien para-que Yahweh en-ojos-de y-lo-bueno lo-recto y-haras
H0935 H3190 H4616 H3068 H3477
STRSN? T sRUn WM TR pT MY Do
a-tus-padres Yahweh jurd que la-buena la-tierra [objeto] y-poseas
H0001 H3068 H7650 H0776 H0853 H3423

Y haras lo recto y bueno en ojos de Jehova, para que te vaya bien, y entres y poseas la buena tierra que Jehova

juro a tus padres;
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Para que él eche a todos tus enemigos de delante de ti, como Jehova ha dicho.
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Cuando mafiana te preguntare tu hijo, diciendo: ;Qué significan los testimonios, y estatutos, y derechos, que
Jehova nuestro Dios os mandé?
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Entonces diras a tu hijo: Nosotros éramos siervos de Faradn en Egipto, y Jehova nos sacé de Egipto con mano
fuerte;
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Y di6 Jehova sefiales y milagros grandes y nocivos en Egipto, sobre Faradn y sobre toda su casa, delante de
nuestros 0jos;
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Y sacénos de alld, para traernos y darnos la tierra que jurd a nuestros padres;
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[objeto] para-temer estos los-estatutos ~ todos [objeto] hacer  Yahweh y-nos-mandé
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Y manddnos Jehova que ejecutasemos todos estos estatutos, y que temamos a Jehova nuestro Dios, porque nos
vaya bien todos los dias, y para que nos dé vida, como hoy.
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todo [objeto] de-hacer cuidemos cuando para-nosotros sera y-justicia
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[selah] nos-mandé como nuestro-Dios Yahweh delante-de este el-mandamiento
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Y tendremos justicia cuando cuidaremos de poner por obra todos estos mandamientos delante de Jehova
nuestro Dios, como él nos ha mandado.
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